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DOHODA č. 101282-2 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „dohoda“) 

medzi

 

1.  Environmentálny fond  

  Sídlo: Martinská 49, 821 05  Bratislava 

  Štatutárny zástupca: PhDr. Branislav Valovič, riaditeľ 

  IČO: 30 796 491  

 

Registrácia: zriadený zákonom č. 587/2004 Z. z. o 

Environmentálnom fonde  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

  Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

  
Číslo účtu vo formáte IBAN: 

SWIFT: 

SK09 8180 0000 0070 0021 4051 

SPSRSKBA 

  (ďalej len „fond“)  

                                                                  

 

                                                                 a 

 

 

 

222. JAKOR s.r.o.  

 Sídlo: Pod Dolami 838, 093 02  Vranov nad Topľou  

 Štatutárny zástupca: Radoslav Roškovič, konateľ 

Matúš  Manduľák, konateľ 

 IČO: 36 827 380 

 Registrácia: 

 

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu 

Prešov, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 19057/P 

 Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

  

 Číslo účtu vo formáte IBAN: 

 SWIFT:  

 

SK29 1100 0000 0029 2382 9078 

TATRSKBX 

 (ďalej len „úverový dlžník“ a                  

spolu s fondom ďalej len 

„účastníci dohody“) 

 

 

 

 

Preambula 

 

V nadväznosti na ust. § 5 ods. 5 zákona č. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom fonde 

 a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o EF“) uzatvorili dňa 

19.10.2012 fond a banka Slovenská sporiteľňa, a.s., so sídlom Tomášikova 48, 832 37  

Bratislava, IČO: 00 151 653 (ďalej len „banka“) „Rámcovú zmluvu o poskytovaní služieb“, 

ktorej predmetom je uskutočňovanie odplatného posudzovania bonity žiadateľa o podporu 

formou úveru, posudzovania bonity projektu žiadateľa a posudzovania bonity zábezpeky za 

účelom rozhodovania o poskytnutí prostriedkov fondu žiadateľom o poskytnutie podpory 

formou z Environmentálneho fondu formou úveru. 
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Článok I. 

1.  Písomnou žiadosťou zo dňa 09.02.2015 požiadal úverový dlžník fond o zmenu 

zabezpečenia, ktoré je predmetom záložnej zmluvy. Záložná zmluva je neoddeliteľnou 

prílohou zmluvy č. 101282 08U02 o poskytnutí podpory formou úveru zo dňa 31.07.2014. 

2.  Úverový dlžník berie na vedomie a bol oboznámený s tým, že fond pred posúdením 

žiadosti o zmenu zabezpečenia postúpi po podpise tejto dohody jeho žiadosť na 

odplatné odborné posúdenie banke za účelom posúdenia bonity úverovým dlžníkom 

navrhovanej zábezpeky v  zmysle jeho  Žiadosti o zmenu predmetu zálohy k zmluve 

č. 101282 08U02 zo dňa 09.02.2015 a následného vypracovania „Správy o výsledku 

hodnotenia“ (ďalej len „služba“). 

 

Článok II. 

1.  Predmetom tejto dohody je záväzok úverového dlžníka uhradiť fondu cenu za službu 

posúdenia bonity ním navrhovanej zábezpeky v zmysle Článku I. bod 2. tejto dohody. 

  

2.  Úverový dlžník berie na vedomie a bol oboznámený s tým, že cena za služby 

špecifikované v  bode 1. tohto článku dohody je stanovená na:  

 

 

 

Názov položky Cena v EUR bez 

DPH 

DPH v EUR Cena v EUR s 

DPH 

Hodnotenie podľa 

Článku I. bod 2. dohody 

665,- 133,- 798,- 

 

 

3.  Záväzok úverového dlžníka uhradiť fondu cenu za služby poskytnuté fondu bankou 

v zmysle Článku II.  bod 1. tejto dohody je splatný do 14 kalendárnych dní odo dňa 

doručenia výzvy na úhradu úverovému dlžníkovi. Prílohou výzvy bude kópia faktúry 

banky za predmetné služby pre fond, týkajúca sa posudzovanej žiadosti úverového dlžníka. 

4.  Úverový  dlžník  uhradí  cenu  za  poskytnuté  služby  na  účet  fondu, číslo účtu:  

SK09 8180 0000 0070 0021 4051, vedený v Štátnej pokladnici, variabilný symbol: 505, 

konštantný symbol: 5118. 

5. V prípade omeškania úverového dlžníka s úhradou v zmysle bodu 3. tohto článku dohody 

je úverový dlžník povinný zaplatiť fondu aj bez vyzvania spolu s dlžnou sumou taktiež 

úroky z omeškania vo výške 0,05 percenta  z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 
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Článok III. 

1.  Dohoda nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma účastníkmi tejto dohody. 

2.  Dohodu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody účastníkov tejto 

dohody, a to formou očíslovaných písomných dodatkov.  

3.  Účastníci tejto dohody sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa dohody sa 

považuje v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím 

túto písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku 

vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná (resp. adresát neznámy), 

považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom vrátenia tejto zásielky odosielajúcej osobe; 

pre doručovanie je rozhodné sídlo zapísané v obchodnom registri, alebo inom príslušnom 

registri. 

4.  Ak niektoré ustanovenia dohody nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo 

neskôr stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť 

ostatných ustanovení dohody. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení 

a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 

približuje zmyslu a účelu dohody, pokiaľ pri uzatváraní dohody účastníci tejto dohody túto 

otázku brali do úvahy. 

5.  Dohoda je záväzná aj pre právnych nástupcov účastníkov tejto dohody. 

6. Dohoda je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží úverový 

dlžník a dve vyhotovenia fond.  

 

STRANY DOHODY VYHLASUJÚ, že dohodu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok. Ďalej vyhlasujú, že si text dohody riadne a dôsledne prečítali, jeho 

obsahu porozumeli a že tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu oprostenú akýchkoľvek 

omylov, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

Vo Vranove nad Topľou, dňa                  V Bratislave, dňa  

 

 

   

JAKOR s.r.o 

 

Environmentálny fond 
PhDr. Branislav Valovič 

riaditeľ 

 

Radoslav Roškovič, konateľ   

 

 

_______________________________________ 

      JAKOR s.r.o 

 

               Matúš Manduľák, konateľ 
                        

 

 


